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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Korttelin numero.
Ohjeellisen tontin numero.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Rakennusalalle sallitusta kerrosalasta tulee
ensimmaisessa ja toisessa kerroksessa ra-
kentaa yhteensa vahintaan luvun verran liike-
tai toimitilaa.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoit-
taa, kuinka suuren osan rakennuksen suurim-

man kerroksen alasta saa ullakon tasolla kayt-
taa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan
korkeusasema.

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton leik-
kauskohdan likimaarainen korkeusasema (-+0.2).

Rakennusala.

Merkinta osoittaa kattolyhdyn likimaaraisen
sijainnin.

Rakennukseen jatettava kulkuaukko.

Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska.

Maanalainen pysakointitila. Tilaan saa sijoittaa
teknisia ja vaestonsuojatiloja seka asumista palve-
levia varastotiloja. Pihakannen on oltava aukoton.
Pysakadintitilojen poistoilma tulee johtaa rakennus-
rungon sisalla katolle. Poistoilmakanava saadaan
rakentaa rakennusrungon sisalle asemakaavakart-
taan merkityn kerrosalan lisaksi.

Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.
Linje 2 m utanfér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.
Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Kvartersnummer.
Nummer pa riktgivande tomt.
Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Av den vaningsyta som ar tillaten pa byggnadsytan
ska i forsta och andra vaningen sammanlagt minst
sa mycket affars- eller verksamhetsutrymme byggas
som talet anger.

Romersk skiffra anger storsta tillatna antalet vaningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del
av arealen i byggnadens stérsta vaning man far
anvanda i vindsplanet for utrymme som inréknas i
vaningsytan.

Ungefarlig markhojd.

Hogsta hojd for byggnadens vattentak.
Ungefarlig fojd for skarningspunkten mellan
fasad och vattentak (-+0.2).

Byggnadsyta.

Beteckningen anger ungefarligt Iage for
lanterninfonstret.

Genomfartsdppning i byggnad.
Korramp till underjordiskt utrymme.

| utrymmet far placeras tekniska utrymmen

och skyddsrum samt forradsutrymmen som
betjanar boendet. Gardsdacket far inte ha
oppningar. Evakueringsluften fran parkeringsut-
rymmena ska ledas via byggnadsstommen upp
till taket. Franluftskanalen far byggas in i
byggnadsstommen utdver den i detaljplanen
angivna vaningsytan.

Linje som anger takasens riktning.
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jeltujen rakennusten rakenteellista meluntor-
Juntaa pyrkia parantamaan rakennussuoje-
lulliset nakokohdat huomioon ottaen.

AK -KORTTELIALUEELLA

Pysakaintitilat, teknisia tiloja seka vaestonsuojan
saa rakentaa asemakaavaan merkityn kerrosalan
lisaksi.

Kerrosalan lisaksi rakennettavia tiloja varten ei tarvitse
varata autopaikkoja eika vaestonsuojaa.

[V-konehuoneet ja vastaavat tulee sijoittaa varsinaisen
kattopinnan alapuolelle.

Julkisivun tulee olla paikallamuurattu ja kolmikerros-
rapattu lukuun ottamatta parvekkeiden sisaseinia.
Lamporappausta ei sallita.

Parvekkeiden on oltava sisaanvedettyja ja lasitettuja
Rakennusten kattomuotona tulee olla harjakatto.

Jate- ja muu huolto tulee sijoittaa rakennuksiin tai
pysakointihalliin.

Poistumistieportaat tulee sijoittaa rakennusrungon
sisalle.

Muuntamotilat tulee sijoittaa rakennukseen.

RAKENNUSSUOJELU

Kulttuurihistoriallisesti ja rakennustaiteellisesti arvo-
kas rakennus. Rakennusta ei saa purkaa eika

siina saa tehda sellaisia korjaus-, muutos- ja lisa-
rakentamistoita, jotka heikentavat rakennuksen
rakennustaiteellisia arvoja tai muuttavat arkkiteh-
tuurin ominaispiirteita.

Korjaamisen lahtokohtana tulee olla rakennuksen
alkuperaisten tai niihin verrattavien rakenteiden,
rakennusosien ja niiden yksityiskohtien ja materi-
aalien sailyttaminen. Mikali alkuperaisia rakennus-
osia joudutaan pakottavista syista uusimaan, se
tulee tehda alkuperaistoteutuksen mukaisesti.

Kulttuurihistoriallisesti ja rakennustaiteellisesti arvok-
kaita tiloja ja yksityiskohtia tulee vaalia. Naihin kuulu-
vat porrasaula ja siihen liittyvat ovet ja katon koriste-
maalaukset seka porrashuoneen alkuperaiset
materiaalit ja rakennusosat. Tuulikaapin ja tuule-
tusparvekkeiden alkuperaiset ovet tulee sailyttaa,
samoin porrastasanteiden alakattojen koristeaiheet.

Kulttuurihistoriallisesti arvokas rakennus. Raken-
nusta ei saa purkaa. Rakennuksen ulkoasun
korjaus-, muutos- ja lisarakentamistyot ja raken-
nusosien uusiminen on toteutettava rakennuksen
alkuperaisiin ominaispiirteisiin hyvin soveltuvalla
tavalla.

Porrashuoneen kaide, tuuletusparvekkeen ovet
ja parvekkeen ovien molemmin puolin sijaitsevat
paneloidut komerot tulee sailyttaa kunnostamalla
tai jos uusiminen on valttamatonta, tulee se tehda
rakennuksen alkuperaisiin ominaispiirteisiin

hyvin soveltuvalla tavalla.

PIHA

Piha-alue on kunnostettava leikki- ja ulko-oleskelu-
alueeksi ymparistoon sopivia istutuksia ja materi-
aaleja kayttaen.

Pihalle tulee istuttaa vahintaan yksi iso maajuurinen
puu.

Pihakannen suunnittelussa tulee ottaa huomioon
kasvualustan ja istutusten paino seka pelastusajon
edellytykset.

Autopaikkoja ei saa sijoittaa pihamaalle.

AUTO- JA POLKUPYORAPAIKAT

Tontille sijoitettavien polkupydrapaikkojen
vahimmaismaarat ovat:

- 1 pp/30 m2 asuntokerrosalaa

- 1 pp/50 m2 liiketilaa.

Asuntojen osalta vieraspysakainnille tulee
osoittaa vahintaan 1 pp/1000 m2 ulko-
ovien laheisyydessa.

Asukkaiden polkupyorien pysakaintipai-
koista vahintaan 75 % tulee sijaita ulkoilu-
valinevarastossa.

Liike- ja toimitilojen tyontekijoiden pyora-
paikoista vahintaan 50 % tulee sijaita kate-
tussa ja lukittavissa olevassa tilassa.

Autopaikkojen maarat ovat:
- asunnot vahintaan 1 ap/150 k-m2.
- liiketilat enintéén 1 ap/150 k-m2.

MUUTA

Tontin alin sallittu louhintataso on +4.0.
Vahaisia louhintoja esimerkiksi putkika-
naaleja varten saa tehda tason +4.0
alapuolelle.

Maanalaiset tilat on sijoitettava, louhittava ja
|ujitettava siten, etté niisté ei aiheudu vahinkoa
olemassa oleville tiloille tai rakenteille.

Maanalaiset tilat tulee rakentaa siten, ettei raken-
taminen tai kaytto alenna pohjaveden pintaa.

Tontilla sijaitsee tonttien valisia kaukolampdjohtoja.
Rakennushankkeen edellyttamat johtosiirrot suun-
nitelmineen tulee hyvaksyttaa kyseisen jondon
omistajalla.

| de fasader som beteckningen anger ska
man strava till att forbattra de skyddade
byggnadernas strukturella bullerbekamp-
ningshiva med beaktande av byggnads-
skyddsaspekterna.

PA AK KVARTERSOMRADET
Pakeringsutrymmena, tekniska utrymmen
samt skyddsrum far byggas utover den i
plankartan angivna vaningsytan.

For utrymmen som far byggas utéver vaningsytan
behdver inte reserveras bilplatser eller skyddsrum.

Ventilationsmaskinrum och motsvarande ska
placeras under det egentliga vattentakets takyta.

Fasaden ska vara pa platsen murad och traditionell
treskiftsputs férutom innerfasaderna i balkongerna.
Varmeputs tillats inte.

Balkongerna ska vara indragna och inglasade.
Byggnaderna ska ha sadeltak.

Soputrymmen och annan service ska placeras
| byggnaderna eller i parkeringshallen.

Utrymningstrapporna ska placeras i byggnadsstommen.

Transformatorutrymmena ska placeras in byggnaden.

BYGGNADSSKYDD

Kulturhistoriskt och arkitektoniskt vardefull byggnad.
Byggnaden far inte rivas och i den far inte utforas
sadana reparations-, andrings- eller tillbyggnadsar-
beten som minskar byggnadens arkitektoniska
varden eller forandrar arkitekturens sardrag.

Utgangspunkten for reparationsarbetena ska vara
att bevara byggnadens ursprungliga eller med
dem jamforbara konstruktioner, byggnadsdelar
med detaljer och materialval. Ifall ursprungliga
byggnadsdelar av tvingande skal maste fornyas,
ska detta utforas enligt det ursprungliga
utférandet.

Kulturhistoriskt och arkitektoniskt vardefulla ut-
rymmen och detaljer ska varnas om. Till dessa
har trappvestibulen och till den horande dorrar
och takets dekorations malningar samt trapp-
husets ursprungliga material och byggnads
delar. Vindfangets och vadringsbalkongens
urspungliga dorrar ska bevaras, likaledes in-
nertakens prydnadsmotiv vid trappavsatserna.

Kulturhistoriskt och arkitektoniskt vardefull byggnad.
Byggnaden far inte rivas. Reparations-, andrings-
och tillbyggnadsarbeten i byggnadens exterior och
fornyande av byggnadsdelar ska utforas sa att de
anpassas val till byggnadens ursprungliga sardrag.

Trapphusets racke, vadtingsbalkongens dérrar
och de panelbekladda skrobbarna pa bagge
sidorna om balkongddrrarna ska bevaras och
rustas upp och ifall det ar nédvandigt att fornya
dem ska det utféras pa ett satt som val passar
till byggnadens ursprungliga sardrag.

GARD

Gardsomradet ska renoveras till Iek-. och utevistelse-
omrade med planteringar och materialval som passar
in i miljon.

Pa gardsomradet ska planteras minsta ett stort trad
som har rétter i jord.

Vid planering av gardsdacket ska man beakta planterings-

underlagets och planteringarnas tyngd och forutsattnin-
garna for raddningstrafiken.

Bilplatser far inte placeras pa gardsplanen.

BIL- OCH CYKELPLATSER

Minimiantalet cykelplatser pa tomten &r:
- 1 ¢p/30 m2 bostadsvaningsyta
- 1 cp/50 m2 affarsvutrymme

For bostadernas gastparkering ska anvisas
minst 1 ¢p/1000 m2 i narheten av
ytterdorrarna.

Minst 75 % av invanarnas cykelplatser
ska placeras i forradet for friluftsut-
rustning.

Minst 50 % av cykelplatserna for de anstallda
i affars- och verksamhetsutrymmen ska pla-
ceras i ett tackt och lasbart utrymme.

Bilplatsernas antal ar:
- bostader minst 1 bp/150 m2 vy.
- afférsutrymmen hégst 1 bp/150 m2 vy.

OVRIGT

Pa tomten ar den lagsta tillatna schaktningsnivan
+4.0. Mindre schaktningar far goras till exempel
for rokanaler under nivan +4.0.

Underjordiska utrymmen ska placeras, schaktas
och forstarkas sa att de eller byggandet av dessa
inte fororsakar skada pa befintliga underjordiska
utrymmen eller konstruktioner.

De underjordiska utrymmena ska byggas sa att bygg-
andet eller anvandningen inte medfor en sankning
av grundvattennivan.

Pa tomten finns mellan tomterna liggande
fiarvarmeledningar. De ledningsflytt och planer
som byggprojektet forutsatter ska godkannas av
de ifragavarande ledningarnas agare.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on

laadittava erillinen tonttijako.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet
utarbetas en separat tomtindelning.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
1. kaupunginosan (Kruununhaka)
korttelin 17 tonttia7

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
1 stadsdelen (Kronohagen)
kvarteret 17 tomten 7
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